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Հայագիտական հետազոտությունների it ի՛ 

յաղ գային ընկերությունը (As- Sociation 
Internationale des Etudes Arm6nlennes>. 
որը ստեղծվել է ընդամենը մի քանի տարի 
առւսշ, հետևողականորեն իր գիտաժողովներն 
անցկացնում է երկու տարին մեկ։ Ընկերու-
թյան Հիմնական կորիղն են կազմում Եվրոպա-
յի տարրեր երկրների բարձրագույն ուսում-
նական Հաստատություններում գործող հայա-
գիտական կենտրոնների առաջատար ուժերը՝ 
օտարազգի և Հայ գիտնականներ, բայց նրա 
աշխատանքներին իրենց մասնակցությունն են 
բերում նաև Մերձավոր արևելքի, ԱՄՆ-ի, Կա-
նադայի և այլ երկրների հայտնի հայագետ-
ներ, սփյուռքահայ համայքների աոանձին ներ-
կայացուցիչներւ Հայագիտական Հետազոտու-
թյունների միշաղգային ընկերության նպատա-
կրն է համակենտրոնացնել հայագիտական ու֊ 

• ժերի գործունեությունը, իմի բերել և դիտա-
կան շրշանա ռութ յան մեշ գնել նորագույն ու֊ 

։ սոլմնասիրոլթյոլնների արդյունքները, Հասնել 
Հետազոտական նոր ուղիների ու եղանակների 
Հայտնաբերման, նպաստել հայ ժողովրդի 
պատմության ու մշակույթի նկատմամբ եղած 
Հետաքրքրության ասին, Ընկերություն ոմյի 

(իր վարչությունը, 1984 թվականից նրա պրե-

• զիդենտն է անվանի հայագետ Մ. Սթոոմւը, 
իսկ քարտուղարը՝ 3. Վայտենբերգը։ 

Մինչև վեր շերս Հայագիտական հետազո-
տությունների միշազգային ընկերությունը կազ-
մակերպել և անցկացրել էր երեք գիտաժողովւ 
Չորրորդ գիտաժողովը տեղի ունեցավ 1983 թ. 
հոկտեմբերի 13—15-ին Շվեյցարիայի Ֆրի-

, բուրգ քաղաքում, որը երկրի հնագոլյն բնա-
կավայրերից է և հա մ անուն կանտոնի վարչա-

՛կան կենտրոնը, Քաղաքն ունի մշակութային 
•մի շարք հաստատություններ, այդ թվում նաև 
Համալսարան, որի հիմնադրման Հարյուրամ-
յակը լրանում է այս տարիլ Հենց Համալսա-

րանում էլ, որի ռեկտորատն ու աստվածաբա-
՛նական ուսումնասիրությունների բաժանմունքն 
• առանձին նախաձեռնություն էին հանդես բե-
րել Հայագիտական ընկերության Հերթական 
նստաշրշանը Հատկապես Ֆրիբոլրգռլմ անց-
կացնելու ուղղությամբ, կայացան գիտաժողո-

'վի նիստերը։ 
Երեք օրվա ընթացքում տեղի ունեցած 14 

նիստերում ընթերցվեց 44 զեկուցում-. Նիստե-
րը խմբավորված էին ըստ Հետազոտական ուղ-
ղությունների՝ լեզվաբանություն, Հայոց պատ֊ 
մություն, հայ եկեղեցու պատ մ աթյուն, սւր — 
վեււտի պատմություն, թարգմանական երկեր, 
հայ գրականություն, բնագրեր և խմբագրու-
թյուններ, կոմ պ յոլտերային կիրառություն և 
ա յլնւ 

Գիտաժողովին զեկուցումներով հանդես 
եկան ավեքի քան երկու տասնյակ օտարազգի 
հայագետներւ Նոր նյութերի արծարծմամբ և 
ուշագրավ հարցադրումներով հատկապես ա֊ 
г անձն ա-յան Я. ք ՚ոլոնեգհի (Իտալիա) «Հա-
յերենի նշանակությունը հարակից լեզուների 
համ՛ակարգում», Р. ՈւթիԼի (Ֆրանսիա) «Միշ-
նադարյան հայկական մի աստվածաբանական 
գրադարան», Մ. UpnniGfi (Իսրայել) <ГՀայկա-
կան նոր Ադամ գիրք», Ժ. Մ. Թիեոփի (Ֆրան-
սիա) ՀէՍե՚սլուհ լեոան հուշարձանները», Հ. 
^•ոլցի (ԴԴՀ) <ՀՇարակնոցի օրհներգերի աստ-
վածաբանական մեկնաբանությունը», ՚ (Լ Պր-
ւավիչի (Լեհաստան) <rԴասական հայերենի 
խուլ և շնչեղ բաղաձայնների տարբերակիչ 
հատկանիշները» զեկուցումները։ Բանասիրա-
կան-աղբյուրագիտական արժեքավոր խնդիրներ 
շոշափեցին նաև Լ. Լեհսանի (Դանիա), 9. 
Կուփի (Բելգիա), 9. ^աննիկի ՚ (ԳՖՀ), 3. 

Վայաենրերդի (Նիդեռլանդներ) ելույթները։ 

Սփյուռքահայ ուսումնասիրողներն իրենց 
զեկուցումներով անդրադարձան ինչպես պատ-
մա քաղաքական, այնպես Էլ բանասիրական և 
մշակութա բանական մի շարք խնդիրների։ Ն. 
Գէսրսոյաեի (ԱՄՆ) զեկուցումը նվիրված Էր 
V—VI • դդ. հայ եկեղեցու քաղաքական կողմ-
նորոշման, . Ա. Րու?ի կա նյսւնի նր (Լիբանան)՝ 
Միշին Արևելքից հայության վևրշին արտ-ա-
գաղթի լուսաբանմանը։ Բնա դրա գիտական-աղ-
բյուրագիտական արժեքավոր պր պտումների 
արդյունք Էին Մ. Միսասյւսնի (Շվեյցարիա) 
ՀէԲարսեղ Կեսարացոլ էէՎեցօրեայիa և СԴիրք 
Ծննդոցի» քննական բնագրերը», *К Ուլո-ifittfi-
ւանի (Իտալիա) itԵղիշեի гՅաղագս մի անձանց» 
ճառը. աղբյուրների և մեկնաբանման խնդիր-
ներ» զեկուցումները։ 0*. UuifuijtuGp (Կանադա) 
և Պ. Սվազլյսւսբ (Իտալիա) խոսեցին Հայերեն 
չեղվա ոճական որոշակի ձևերը այլ լեզուներով 
թարգմանելու գիտական չափանիշների մասին, 
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անե/ով ինչպես տեսական, աչնպես էլ գործ-

նական բնույթի էական եղ բահ անգումն եր г Ա. 

IJtU&GjUjIjj) (ԱՄՆ) "Գիտությունը Գլ աձորի 

Համ ալս ար անում յյ, Վ. Այ ք ա մ յ ա ն ի . (Շվեյցա-

րիայ tr-ՔաՀանան ՐԱսւ Հայոց կանոնագրքիդ, 

Ա. Դ ա ս ւ ո - Ա ր ՚ յ ա ր յ ա ն ի (ԳԴՀյ «Հիմներգութ յան 

d ան ր անունն երր Հայ և բյուգանդական գրակա-

նությունների մեջս զեկուցումները բացաՀայ-

տեցին միջնադարյան Հայաստանի դիտական 

մտրի, Հոգևոր-եկեղեցական սպասավորման և 

դրական րմ բռնումների Հետաքրքրական Էշերը, 

ցույց տայով այդ ոլորտներում երևան եկող 

յուրաՀատկությունների ազգային-մշակութային 

նշանակություն ր։ Աոանձին ուշադրության ար-

ժանացավ Ա. Թոփուղիւսւ5յանի (Ֆրանսիա) 

Հաղորդում ր՝ aՄ աքին թոշ* մակնիշը կրող ման-

րակարգիչի ^microcomputer^ «Հայացման » 

ուղղությամբ իր ձեռք բերած արդյունքների և 

դրա տեղեկատվական Հսկայական Հնարավո-

րությունները, բազմազան տառատեսակներով 

տպագրական կարողությունները Հայագիտու-

թյան բնագավառներում կիրառելու օգտավե-

տության մպսին։ 

Հայագիտական Հետազոտությունների մի-

ջազգային րնկերութ յան ֆրիբուրգյան գիտա֊ 

ժո դովին մասնակցեց նաև Հայկական ՍՍՀ 

գիտությունների ակադեմիայի գիտնականների 

մի պատվիրակություն՝ ակադեմիկոս Գ. Ջա-

Հոլկյանի գլխավորությամբ։ Սա փաստորեն 

սովետական Հայագետների առաջին մասնակ-

ցությունն էր րնկերութ յան գործունեությանըг 

Գ. Ջահուկյանը զեկուցեց անգլերեն՝ вԱպ-

րե՛՛լ են արդյոք Հայերը Առաջավոր Ա սիայում 

նախքան մ. թ. ա. XII դարը» թեմայով։ Զե-

կուցողն ամենից առաջ կանգ առավ այն ա֊ 

վան դա կան տեսակետի վրա, ըստ որի՝ Հայերը 

ծովային մյուս ժողովուրդներ ի, Հատկապես 

փռյուգացիների Հետ մ. թ. ա. XIII դ, վերջին 

•կամ XII դ. սկզրներին Բա լկան յան թ երակը ղ-

դուց շարժվել են Փոքր Աւիա, մի քանի դար 

ապրել այդտեղ և ապա մ. Я. ա. VII—VI դդ. 

տարածվել պատմական Հայաստանում։ Բազ-

մաթիվ փաստերի վկայաԼոչմամբ նա ցույց 

յովեց, որ այս ավանդական տեսակետը, ինչ-

պես նաև սրա մյուս տարբերակը, թե Հայերը 

պատմական Հայաստանում Հայտնվել են մ. 

թ. ա. XII—XI դարերում, խախուտ է։ Հենվե֊ 

/ով իր նյւր Հետազոտության արդյունքների 

վրա՝ ղեկռլցողր նշեց, որ Հայերը մ. թ. ա. 

X1Y—XIII դդ. եղեւ են Հիշատակված Հայասա 

երկրի Հիմնական բնակիչները, սերտ շփման 

մեջ դտնվ&լ խեթա-/ռւվական ժողովուրդների և 

Փոքր Ասիայում Հաստա տված ակկադական 

յգա գոլթների Հևա։ Զեկուցողը միաժամանակ 

անդրադարձավ այն շփումներին, որ եղել են 

Հայերենի և խուոերենի, ինչպես նաև Հայերե-

նի և Առաջավոր Ասիայում ապրած Հին Հընդ-

կական ցեղերի լեզվի միջև։ Այս կապակցու-

թյամբ Գ. ՋաՀուկյանն առաջ քաշեց և Հաս-

տատեց այն տեսակետը, որ Հայերենի և քարթ-

վելական ցեղերի լեզուների միջև շփումները՛ 

տեղի են ունեցել շատ ավելի վաղ, քան կար--

ձում էր Հ. Ֆոդտը։ 

Ակադեմիկոս էւյ. Ջրթաչյսւնք trXX դարի՛ 

Հայ գրականության ազգային յուրաՀատկու-

թյան մասին» զեկուցմամբ փորձ արեց ընթա-

ցիկ Հարյուրամյակի Հայ գրականությունը դի— 
տել իբրև մեկ աղ գա յին-գեղարվեստ ական ամ--

բողջութ յուն, բացաՀայտել նրա յուրաՀատկու-

թյունները, որոնք Հայ ժողովրդի գոյության ա-

ոանձնաՀատոլկ պայմանների արդյունքն են։ 

Աոաջին ՀամաշխարՀային պատերազմից Հետո՛ 

առաջացավ այնպիսի մի ինքնատիպ երևույթ, 

որպիսին սփյուռքաՀայ գրականությունն է։ 

Վերջինս արևմ տաՀայ գրականության պարզ 

շարունակությունը չէ, այլ աշխարՀով մեկ ցըր-

ված Հայության նոր կենսապայմանների ար-

ձագանքր։ ՚ Երևան եկավ նաև օտարագիր Հայ 

Հեղինակների խյդիրը, որոնք իրենց թեմատի-

կայով և ազգային Հոգեբանությամբ սերտ ա-

դերսներ ունեն Հայ իրականության Հետ։ XX 

դ. հայ գրականությունը զեկուցողը բաժանեց 

երեք մեծ շրջափոկի, ա) 1901 — 1920 թվա-

կաններ, երբ Հայ գրականությունը շարունա-

կում էր զարգանալ իր երկու ճյուղերով, որոնք* 

լինելով ներքուստ լմիասնական, որոշակի տար-

բերություններ ունեին լեզվի, թեմատիկայի,, 

ընկալվող ավանդույթների առումով, բ) • 1 9 2 0 ֊ 

ից մինչև 1910-ական թվականների վերջր, 

երբ հայ սովետական դրականությանը զուզա — 

հեռ, բայց դեռ նրանից զգալիորեն մեկուսա-

ցած, իր ուրու յն ընթացքով զարգանում է նաև 

սփյուռքի գրականությունը, դ) 1960-ական • 

թվականներից աո այսօր, երբ նկատելիորեն • 

ուժեղանում են Հայ գրականության տարբեր-

Հատմ ածների բազմազան կապերը, նրանց՜ 

միասնության գիտակցությունը։ Այս պարբե-

րացումն էլ՝ իր ներքին շրջաբաժանումներով, 

նշեց էդ. Ջրք աշյանը, պետք է դրվի «XX դա-

րի Հայ գրականության պատմություն» եռա-

հատոր աշխատության Հիմքում, որը նախա--

տեսվում է ստեղծել ՀՍՍՀ ԳԱ Մ. Աբեղյանի 

անվան գրականության ինստիտուտում։ 

aXIX—XX դդ. Հայ մշակույթի զարգացման 

առանձնահատկությունների մասին» զեկուց-

մամբ, որով Հանդես եկավ պատմական գիտու-

թյունների դոկտոր Կ. հասրսվյեոյ յանը, նշվեց 

այն անխզելի կապը, որն առկա է Հայ ժողո--

վըրդի պատմական ճակատագրի և նրա մշա* • 
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•Կ*4թի միջև։ Ժողովրդին վիճակված պատմա-
կան ճակատագրի բերումով հայ ազգային ՛մշա-
կութային կյանքի կարևորագույն շատ իրա-
դարձություններ տեղի ունեցան ոչ թե բուն 
Հայաստանում, այլ նրա սահմաններից դուրս 
(աոաշին դրբի և պարբերականի հրատարակու-
թյուններր, աոաշին տպարանների ստեղծում ը 
և այլն J ւ XIX դ. սկզբին՝ Ռուսաստանի հետ 
Արևելյան Հայաստանի միավորումից հետո 
կազմավորվեցին հայ ժողովրդի հոգևոր կյան-
քի երկու հիմնական կենտրոններ՝ Կոստանդ֊ 
նոլպոլիսը արևմտահայության և է^իֆլիսր 
արևելահայության համարէ Չնայած տարբեր 
կենտրոնների առկայությանը, ստեղծվեց մեկ 
մոզովրդի միասնական մշակույթ՝ նրա ազգա-
յին ֊ազատագրական պայքարի գաղափարախո-
սությամբ պայմանավորված մշակույթ, որն 
արտահայտում Էր ժողովրդի նվիրական իղձե-
րըն ու ձգտումներըt Անդրադառնալով նորա-
գույն շր շանին, զեկուցողը շեշտեց, որ Հա-
յաստանում խորհրդային կարգերի հաստատ-
մամբ ձևավորվեց հայության հոգևոր կյանքի 
մի միասնական կենտրոն՝ մայր հայրենիքում։ 
Դա Էլ հենց հայ ժողովրդին խորհրդային իշ-
խանության մատուցած մեծագույն ծառայու-
թյուններից մեկն Է։ 

Արվեստագիտության թեկնածու 
դւսկյանի զեկուցումը՝ вԽազագրության համա-
կարգը և նրա վերծանման ուղիներըit, նվիր-
ված Էր մի հարցի, որի լուծումն ունի պատմա՛ 
մշակութային հսկայական նշանակությոէնէ Հեն-
վելով նոտագրված «ГЙ այնագրեալ շարակնոցիо 
և խազա գիր բնագրերի համեմատական վեր-
Լուծության վրա, նա բերեց շարականների մի 
քանի նմուշներ և ցույց տվեց, որ դրանց երա-
ժըշտական կառուցվածքի հիմնական հատկու-
թյունները տրամաբանորեն արտացոլված են 

նաև խաղա լին բնագրերում ։ Այդ նմուշները, 
նկատեց նա, կարող են խաղայ երկլեզվյան 
բնագրի (բիլինդվայի) դեր ե ի հայտ րերել 
խազերի վերծանման ճիշտ ագիներէ Հենց այդ-
պիսի մի փորձ՝ կապված պարզ խազերի ար-
ժեքների բացահայտման հետ, տվեշ զեկու-
ցումը! 

Սույն տողերի հեղինակր հանդես եկավ 
кԽորենացոլ գրական-ղեղագիտական հայացք-
ները9. զեկուցմամբ։ Անդրադառնալով մատե-
նագրության սպգային-հայրենասիրական բո-
վանդակության, պատմագրական արձակի այլև-
այլ հատկանիշների մասին Խորենացոլ ար-
տահայտած տեսական դրույթների պարզաբան-
մանը, հիմնական շեշտը դրվեց այն կողմերի 
վրա, որոնք բացատրվում և իմաստավորվում 
են միայն V դ. Հայաստանի պատմ ա քաղա-
քական ե մտավոր.մշակութային կյանքի հան-
գամանքներով։ 

Հայագիտական հետազոտությունների մ ի ֊ 
շաղդւսյին ընկերության 1 Ո Ր Ր Ո Ր Դ գիտաժողովյը 
կարևոր քայլ Էր հա յա գիտության զարգացման 
արդի միտումները ճանաչելու և գիտական ին-
ֆորմացիայի փոխանակման ուղղությամբt 

Սովետական գիտնականների պատվիրա-
կությունը եղավ նաև ժնևոլմ և հանդիպում-
ներ ունեցավ աեղի հայ համայնքի ներկայա-
ցուցիչների հետւ Այդ հանդիպումներից մեկի 
ժամանակ, որ անցկացվեց մարդաշատ մի դահ-
լիճում, հայոց' լեզվի ծագման և դարաբաղյան 
խնդրի մասին հանրամատչելի դասախոսու-
թւոէններով հանդես եկան Գ. Ջահուկյանն ա 
կէ Խուդավերդյանը, որոնք պատասխանեցին 
նաև ներկաներին հետաքրքրող բազմաթիվ 
հարցերի։ 

Վ. Ա. ՆծՐՍԻՍՅԱն 




